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NEWSLETTER 

MARCH 2010 

 

Dear all, 

I am thrilled I can present you the first English 

issue of the Prague Patchwork Meeting 

Newsletter.  Its goal is to present you the 4th 

International Prague Patchwork Meeting and 

provide you with all the essential information! 

The exhibition being  just a month away, we can 

ensure you that you will see fabulous collections, 

visit wonderful workshops, meet Czech as well as 

international quilters, watch presentations and 

much more! 

I hope to see you in Prague and wish you the 

ultimate Prague Patchwork Experience! 

!ƴƴŀ ~ǘŠǊōƻǾł 
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LINKS YOU SHOULD NOT MISSé 

In this section you will find useful links for patchoworks and quilters shops as well as other useful web 

pages.  

www.pfaff.cz 

www.strima.cz 

www.patchwork-hobby.cz 

www.aja-patchwork.cz 

www.evron.cz/patchwork/ 

www.eshop.patchwork-studio.cz 

www.hotelstep.cz 
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1.   
GENERAL INFORMATION ABOUT THE EVENT 

When is the 4th Prague Patchwork Meeting taking place? 

9th  April  14,00 ς 18,00  exhibition, workshops, sale 

10th April 9,30 ς 18,00  exhibition, workshops, sale 

11th April  9,30 ς 18,00   exhibition, workshops, sale 

 

 

Where is the event? 

Wellness Hotel STEP **** 

Malletova 1141, Praha 9 

www.sportcentrumstep.cz 

 

 

PATCHWORK PARTY CRUISE 

The most favourite patchwork "open" workshop with buffet dinner and 

a two hour cruise on the Vltava river incl. musik will be organized on 

Saturday April 10th within 8 to 10 p.m.  

Fix ticket order untill March 31st for EUR 20/p.person, after April 1st for 

EUR 22/p.person. Payment to the same account as for the quilts, 

identification 1004.  

We are looking forward to meeting you there! 

Entrance fee: 

 

Entrance fee CZK 150 daily  

(approx. EUR 6) 

 

 

Patchwork- und Quiltjournal ist the leading quilting magazine in German language. For more than 18 years we 

provide quilters in Europe with all the information on traditional patchwork and quilting art. In our magazine you 

will find a lot of instructions for quilters of every skill-level, portraits of quilting artists, new techniques, previews 

and reviews of quilt shows, book reviews and much more.  
 

We are very happy to be the Media-Partner of the Prague Patchwork Meeting. In the March-issue of Patchwork- 

und Quiltjournal you will find a preview to the meeting, in the May-issue there will be a review with a lot of 

pictures showing the beautiful quilts of the Patchwork Meeting.  

For more information please visit our website www.quiltjournal.com. 

If you are interested in Patchwork- und Quiltjournal you may ask for a trial copy, which we will send you free of 

charge. Send your inquiry to Patchwork- und Quiltjournal, Felbigergasse 45, A-1140 Wien, fax us at +43 1 9123053 

20 or send us an e-mail at redaktion@quiltjournal.com. 5ƻƴΩǘ ŦƻǊƎŜǘ ǘƻ ƛƴdicate your address.  

 

 

PATCHWORK-  & QUITJOURNAL ï proud media partner of 4th PPM 

http://www.sportcentrumstep.cz/
mailto:redaktion@quiltjournal.com
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The photos were provvided by Rita Berghuis 

STARS of 4th Prague Patchwork Meeting ï Rita Berghuis 

The 3rd PPM in 2009 was the first time Rita Berghuis was at a PPM. Rita 

Berghuis is a Dutch quilter and teaches patchwork and quilting since 1989. 

[ŀǎǘ ȅŜŀǊ ǎƘŜ ŜȄƘƛōƛǘŜŘ ƛƴ ±ŀƭ ŘȰ!ǊƎŜƴǘΣ CǊŀƴŎŜ ŀǘ ǘƘŜ мрth Patchwork 

Meeting overthere. 

It was a great pleasure for Rita to be in Prague April 2009 and she loves to 

ŎƻƳŜ ŀƎŀƛƴΦ ¢Ƙƛǎ ǘƛƳŜ ǎƘŜ ǿƛƭƭ ōǊƛƴƎ ǘƘŜ άaŜƴǎŎƘ ǳƴŘ aŜŜǊέ-quilts from 

quiltgroup MeerArt. This travelling-exhibition will be shown the very last time 

in Prague at the 4th PPM. How did this exhibition start? 

Helene Fischer from Germany contacted Rita Berghuis from Holland and they 

ŘŜŎƛŘŜŘ ǘƻ Ǉƭŀƴ ŀ ǘǊŀǾŜƭƭƛƴƎ ŜȄƘƛōƛǘƛƻƴΣ άaŀƴ ŀƴŘ {ŜŀέΦ  ¢ƘŜ ŦƛǊǎǘ ǎƘƻǿ ǿŀǎ ƛƴ 

the summer of 2006 in Carolinensiel, Germany, at the Deutsches 

Sielhafenmuseum and now the exhibition ends in Prague at the 4th PPM.  The 

άaŜƴǎŎƘ ǳƴŘ aŜŜǊέ-ǉǳƛƭǘǎ ŀƭƭ ƘŀǾŜ ǎƻƳŜǘƘƛƴƎ ǘƻ Řƻ ǿƛǘƘ άaŀƴ ŀƴŘ {ŜŀέΦ 

There are quilts is about fishing: fishing boats and water or waves; there are 

quilts about holidays at the beach: fins, sunset at the beach;  sometimes 

quilts tell a story: like the quilts about the flood of 1953 in Holland.  Rita 

Berghuis and Helene Fischer will take 30 quilts with them.  

The MeerArt-group of quilters has members from Germany and from 

Holland. The next travelling MeerArt-exhibition is already planned and is 

ǘƘŜƳŜŘΥ ά{Ŝŀ {ŀƛƭƛƴƎΧέ ǘƻ ǎǘŀǊǘ ǘƘƛǎ ǎǳƳƳŜǊ ƛƴ /ŀǊƻƭƛƴŜƴǎƛŜƭΣ DŜǊƳŀƴȅΦ ό[ƻƻƪ 

for the exhibitionnews on www.ritaberghuis.nl ) 

Last year Rita Berghuis teached at the 3rd Prague Patchworkmeeting. It was 

about Trapunto and Lace made by sewing machine.  

 

 

 

Last year Rita Berghuis teached at the 3rd Prague Patchworkmeeting. It was 

about Trapunto and Lace made by sewing machine. This year Rita will come 

again and teach about  experimenting with text on a quilt: Writing, quilting 

and dyeing.  There are several ways to play with text on a quilt, it depends on 

what you want to say. But even if you only want to make a fantasy-ǘŜȄǘ ƛǘȰǎ 

okay. Play with more than one layer is fun.  

 

Rita Berghuis ς MENE TEKEL 
 
 

Rita Berghuis ς INSECT 
 
 

Rita Berghuis ς FINS 
 

Helene Fischer . NETZE 
 
 

This year Rita will come again and teach about  experimenting with text on a quilt: Writing, quilting and dyeing.  

There are several ways to play with text on a quilt, it depends on what you want to say. But even if you only want 

to make a fantasy-ǘŜȄǘ ƛǘȰs okay. Play with more than one layer is fun.  Start with a plain piece of fabric or a 

collage, fill out with a (given) machinequilting-pattern, and start. How to machinequilt will be shown. When the 

first quilting layer is finished, student will make another layer, with screenprint dye. Students will make try-outs, 

and start a piece which ends up 30 x 30 cm. (Or 4 pieces of 15 x 15 cm).  If you have any questions: feel free to 

write Rita to ritaberghuis@hetnet.nl 

 

http://www.ritaberghuis.nl/
mailto:ritaberghuis@hetnet.nl
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Healthy Lighting 

 

On behalf of Ratio Bona, a Vision Friendly Company, we would like to invite you to our stall at the 
Prague Patchwork Meeting (April 9 ς 11, 2010), where you will be able to experience that working 

under natural spectrum lighting is way more efficient and enjoyable than under common lighting. A 
whole range of table and floor lamps will be displayed and available. 

 

Since the very beginning of mankind's existence on Earth, we have been used to sunlight during the daytime and 
darkness during the night. Just a hundred and twenty years ago people spent most of the day working in sunlight 
and went to bed after dark. Nowadays, most of us live the "modern" western lifestyle. We work in artificially 
illuminated rooms, turning our lights on after dark in order to stay up longer. It is not a widely-known fact but, at 
present, we are able to make fluorescent tubes which produce light that is 98 % equivalent to sunlight. However, 
for cost reasons, the market is dominated by manufacturers of tubes that produce light that is merely 80 % 
similar to sunlight, which is also the minimum level stipulated for workplace lighting. Compact fluorescent tubes 
are even worse. 
Nevertheless, a whole range of research has shown that the color of the light, as well as the level of its similarity 
to sunlight, has a measurable impact on how people feel, on their work efficiency, the number of mistakes 
they make and on how soon they get tired. Light with a colder tone has clearly been shown to have a more 
stimulating effect. Moreover, light with an optimum rendering of colors does not cause as much stress and 
fatigue as unnatural lighting. 

RATIO BONA, www.ratiobona.cz 

HEALTHY LIGHTING 

¶ helps alleviate eye fatigue, strain and smarting, 
(especially after a long time working at a 
computer) 

¶ supports visual acuity and overall sight ability 
¶ enhances work efficiency, alleviates fatigue and 

improves concentration at work 
¶ facilitates undistorted perception of colours 
¶ helps alleviate the symptoms of seasonal 

affective disorder (SAD) - winter depression 
caused by lack of sunlight 

¶ when used at home, it makes it easier to get up 
in the morning, has a regenerating effect and 
helps create a feeling of ease and comfort 

¶ beneficial to animals and plants  

 

COMMON LIGHTING 

¶ eye fatigue and impaired visual acuity 
¶ permanent stress load 
¶ impaired immunity 
¶ impaired creation of growth hormones in 

children 
¶ insufficient synthesis of vitamin A 

resulting in impaired visual functions 
¶ lack of concentration on learning and 

work 
¶ high level of cholesterol 
¶ increase in behavioural problems, 

increased aggressiveness 

 

COMMON LIGHTING 
 
 

HEALTHY LIGHING 
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RAGOS 

 
The company RAGOS spol. s r.o. started its operations on the Czech market in 1994 by retail, wholesale and 

distribution of utilities for tailors, focusing on couture scissors, cutting technologiy and further on sales and 

servicing of sewing machines Brother, Husquarna, Pfaff, Lana and Janome for domestic use. 

Since 1994, RAGOS is an exclusive supplier for the Czech Republic of KAI, a world-wide market leader in scissors 

and cutting tools manufacturing, rotary cutters and other cutting aids. Their quality was awarded at many 

international exhibitions. The rotary cutters RS-45, RS-60 comfort and blue quilting mats CB are among the market 

leaders.  

RAGOS was among the first ones presenting an on-line shop in the Czech market. The growing interest in quilting 

ŜƴŎƻǳǊŀƎŜŘ ǳǎ ǘƻ ŎƻƴǘŀŎǘ ǉǳƛƭǘƛƴƎ ǘƻƻƭǎΩ ǇǊƻŘǳŎŜǊǎ ŀǎ ǿŜƭƭ ŀǎ ŎƭƻǘƘǎ ƳŀƪŜǊǎΣ ǎƻ that we could offer our customers 

everything needed for quilting. 

We are representing companies KAI,Prym,Clover,Makower,Freunberg-Vliesstofe and are direct importers of their 

products. Currently we offer the widest range of quilting and other handcraft tools in and outside the Czech 

Republic. The current position of the RAGOS company consists of wholesale and retail  in the Czech and Slovak 

Republic as well as in Austria, marketing support of our retailers and launching new products by the above 

ƳŜƴǘƛƻƴŜŘ ŎƻƳǇŀƴƛŜǎ ƻƴ ǘƘŜ ǊŜƭŜǾŀƴǘ ƳŀǊƪŜǘǎΦ ¢ƘŜ ǇǊƛƻǊƛǘƛŜǎ ƻŦ w!Dh{Ωǎ ŘŜǾŜƭƻǇƳŜƴǘ ƛǎ ƛƳǇǊƻǾƛƴƎ ƻǳǊ ƳŀǊƪŜǘ 

position in on-line direct sale, aiming at goods presentation and customers tailor made services. The on-line 

consultancy service is also becoming necessary, emphasizing an active approach towards individual customers. Our 

whole offer is presented on our web pages www.ragos.cz, which are not only a purchase point but also offer many 

valuable information for your creative activities. 

We would like to invite you to our stand within the 4th Prague Patchwork Meeting, we hope that you will find 

joy and satisfaction with your purchases. We are here for you. 

RAGOS, spol. s .r.o. 

#W! ±h¢w¦./h±# ς PATCHWORK PLEASURES 

 

 

avotrubcova@t-email.cz 

www.aja-patchwork.cz 

mobil: 604 242 709 

 

 

 

a. patchwork and quilting workshops - tǊŀƘŀΣ [ƻŘŠƴƛŎŜ 

 b. summer creative camps in the mountains 

 c. Bernina sewing machina sales and service 
 

 d. Bernina Club and Tea at five for all who participace at my 
workshops 

 

avotrubcova@t-email.cz 

www.aja-patchwork.cz 

mobil: 604 242 709 

 

 

http://www.ragos.cz/
mailto:avotrubcova@t-email.cz
http://www.aja-patchwork.cz/
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Czech Dollsó Club 

2Ŝǎƪȇ ǇŀƴŜƴƪƻǾȇ ƪƭǳō (Czech DollsΩ Club) is a civic association established by coincidence as well as need to share 

joy from lovely and beautiful products. Those, who open the door to the dolls world will figure out, that it is an 

ƛƴŘŜǇŜƴŘŜƴǘΣ ǿƛŘŜƭȅ ŘŜǾŜƭƻǇŜŘ ŀǊŜŀ ƻŦ ǘŜȄǘƛƭŜ ŀǊǘΦ Lǘ ƛǎ ǘǊǳŜΣ ǘƘŀǘ ŘƻƭƭǎΩ ǎŜǿƛƴƎ ƛǎ ŎƭƻǎŜƭȅ ŎƻƴƴŜŎǘŜŘ ǿƛǘƘ ƻǘƘŜǊ 

textile techniques ς beginning with clothes sewing, country work, patchwork, cloth painting as well as for example 

fiber art, quilting etc. 

In the beginning was fascination by dolls made by one Australian textile artist, followed by cooperation and 

friendshƛǇΦ L ǿŀǎ ǘƘǊƛƭƭŜŘ ōȅ ƘŜǊ ǎǳƎƎŜǎǘƛƻƴ ǘƻ ŜǎǘŀōƭƛǎƘ ŀ 5ƻƭƭǎΩ /ƭǳō ƛƴ ǘƘŜ /ȊŜŎƘ ǊŜǇǳōƭƛŎΣ ƘƻǿŜǾŜǊΣ ǘƘƛǎ ƳŜŀƴǘ ŀ 

lot of preceding activities. First of all, there had to be someone who would devote time to dolls sewing, study and 

gain experience. For more than a year, I devoted all my time to sewing one doll after the other. From the easiest 

ones to the more complicated ones, consisting of complicated cuts, and to sculpting. Afterwards, workshops with 

those who shared my enthusiasm followed. The results were amazing ς good designs, passion and skillful 

workshop attendants did not only lead to fabulous products but also towards creation of a new social group of 

people with pure hearts, sense for dreaming and memories. Dolls full of current life energy came up, others were 

reflecting memories of their authors. Some of the dolls made us smile, other remembered us of our childhood.  

¢ƘŜ ǿƻǊƪǎƘƻǇ ŀǘǘŜƴŘŀƴǘǎ ǎƻƻƴ ǘǳǊƴŜŘ ƛƴǘƻ ōƻŘȅ ŀƴŘ ǎƻǳƭ άŘƻƭƭ ƳŀƪŜǊǎέΦ ²Ŝ ƪƴŜǿ ǘƘŜǊŜ ƳƛƎƘǘ ƳŜ ƻǘƘŜǊǎΣ ǿƘƻ 

would find joy in our dolls and so we gingerly applied to exhibit in Prague Patchwork Meeting in 2009. Cheered up 

by the echoes, we decided to undergo all the official steps needed to establish the civic association /ȊŜŎƘ 5ƻƭƭǎΩ 

Club.  

The doll makers are meeting for workshops in the Bernina Creative Center, where their first dolls were born. 

Needle in their hands, they are preparing further projects. Also a charity action will be presented within the next 

exposition, planned for the autumn.  

¢ƘƻǎŜ ƛƴǘŜǊŜǎǘŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎƭǳōΩǎ ŀŎǘƛǾƛǘƛŜǎ Ƴŀȅ simply visit  

http://www.bernina-dani.cz/index.php?option=com_content&view=article&id=57&Itemid=65 .  

Maybe one final though. Dolls guide us through our whole life. Sewing them helps us to explore ourselves, dolls 

are companions, who never blame us and always wait passionately, no matter from where and when we would 

return.  

.ƻƘŘŀƴŀ YƭłǘƛƭƻǾł 

 

Obr. 2 

Obr. 4 

Obr. 4 

The photos were ŀŘƻǇǘŜŘ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ŎƭǳōΩǎ ǿŜōǇŀƎŜ 

http://www.bernina-dani.cz/index.php?option=com_content&view=article&id=57&Itemid=65
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Czech patchwork stars  ï JANA HARMACHOVĆ 

I never intended to become a personality in the field of patchwork. Actually, I never intended to become a 
personality at all. I am not exactly young anymore, and my parents brought me up to be rather modest and 
submissive. The truth is they were very busy, and probably did so unintentionally. But they certainly taught to me to 
do anything that I do with the diligence and determination to finish it. One thing I could not learn from them, 
however, is my natural sociability. As both of my parents are quite shy, where this aspect of my personality came 
ŦǊƻƳ ƛǎ ŀƴȅōƻŘȅΩǎ ƎǳŜǎǎΦ aȅ ƳƻǘƘŜǊ ǎŀȅǎ ǘƘŀǘ L ǎǘŀǊǘŜŘ ǘŀƭƪƛƴƎ ŦǊƻƳ ŀ ǾŜǊȅ ŜŀǊƭȅ ŀƎŜ ŀƴŘ ǎǘƛƭƭ ŘƛŘƴΩǘ ǎǘƻǇΦ !ƭƭ ǘƘŜ 
teachers in nursery school loved me because I was able to entertain all the children around with my stories; real, or 
made-up when all the real ones were told already! 

Together with extensive speaking I was very keen on making things. The need to produce something to express 
myself was encouraged by my Art teacher. She was an amazing person, and the most important things she taught 
me were finding joy from what you make on your own, and that in order to make something worthwhile you have 
to work hard enough and be patient. It was a coincidence I found patchwork a few years ago, and since then I have 
become hooked. Eventually I left all the paints and pieces of potter's clay to dry, and patchwork was the reason 
why. Making quilts is a relaxing activity for me, and once finished they hopefully warm up my friends and relatives 
as well as making them feel good and comfortable. There are endless new designs, techniques or materials in 
patchwork, and there are still new and tempting challenges to face. 

And what is the best thing about patchwork? The people who make it. I really like them and I feel great among 
those ladies. They have their own opinions and meaning of beauty. Generally they are mothers and grandmothers 
first; they can talk for hours about their hobby, but family will always be the most important part of their lives. It is 
lovely company to have and I am honored to be part of it. And what is my place in this society? Maybe it is in a 
museum. I am still not able to separate my work as an art from its practical use, I am still fascinated by the range 
of colours, patterns and fabrics. 

Sakura leaves were inspiration for the quilt 
 
 

Continues on page 8 

 
 

Wŀƴŀ IŀǊƳŀŎƘƻǾł ς Sakura Quilt 
 
 


